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(Tiestbu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana ir obligata)

REGULAS

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1123/2009
(2009. gada 23. novembris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 istenosanas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (3), un jo ipadi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemérojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2009. gada 24. novembri.

Si regula uzliek saistbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2009. gada 23. novembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas veértiba

0702 00 00 AL 38,6
MA 35,0

MK 37,7

TR 59,5

77 42,7

0707 00 05 JO 171,8
MA 52,9

TR 76,4

77 100,4

0709 90 70 MA 50,7
TR 119,5

77 85,1

0805 20 10 MA 76,0
77 76,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 50,4
0805 20 90 HR 53,0
MA 74,5

TR 78,7

77 64,2

0805 50 10 AR 58,1
TR 68,2

ZA 61,6

77 62,6

0808 10 80 CA 63,9
MK 20,3

NZ 102,0

us 106,2

XS 24,5

ZA 87,3

77 67,4

0808 20 50 CN 61,9
TR 85,0

77 73,5

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1124/2009
(2009. gada 20. novembris),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kuri peld ar Apvienotas Karalistes karogu, zvejot silku haizivis EK
un starptautiskajos adenos I, 11, II1, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X, XII un XIV zona

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 2002. gada 20. decembra
Regulu (EK) Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu sagla-
basanu un ilgtsp&jigu izmantoSanu saskana ar kopéjo zivsaim-
niecibas politiku (1) un jo Ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK)

Nr. 2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas pieméro-

jama kopgjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Ipasi tas

21. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2009. gada 16. janvara Regula (EK)
Nr. 43/2009, ar ko 2009. gadam nosaka konkrétu
zivju kragjumu un zivju kragjumu grupu zvejas iespéjas
un ar tam saistitus nosacijumus, kuri piemérojami
Kopienas @denos un — attieciba uz Kopienas kugiem -
tidenos, kur nepiecieSami nozvejas limiti (3), ir noteiktas
kvotas 2009. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoso informaciju kugi, kas
peld ar §is regulas pielikuma minétas dalibvalsts karogu
vai ir registréti Saja dalibvalsti, ar nozveju no pielikuma
noradita krajuma ir pilniba apguvusi 2009. gadam ieda-
lito kvotu.

(3)  Tapéc jaaizliedz zveja no $a krajuma, nozvejas paturéSana
uz kuga, parkrausana cita kugi un izkrausana,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas pilniga apguve

Nozvejas kvotu 2009. gadam, kura 3is regulas pielikuma miné-
tajai dalibvalstij iedalita pielikuma noraditajam krajumam,
uzskata par pilniba apgiitu no pielikuma noteiktas dienas.

2. pants
Aizliegumi

Zveja no $is regulas pielikuma noradita krajuma, ko veic kugi,
kuri peld ar pielikuma minétas dalibvalsts karogu vai ir registréti
$aja dalibvalsti, ir aizliegta no pielikuma noteiktas dienas. Péc §is
dienas ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut cita kugi vai izkraut
nozveju no §a krajuma, ja to nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas spéka

Si regula stdjas spekd nakamaja diena péc tas publicéanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 20. novembri

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.
() OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp.
() OV L 22, 26.1.2009., 1. Ipp.

Komisijas varda —

jiirlietu un zivsaimniecibas generaldirektors

Fokion FOTIADIS
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PIELIKUMS
Nr. 30/T&Q
Dalibvalsts Apvienota Karaliste/ GBR
Krajums POR/1-14CI
Suga Silku haizivs (Lamna nasus)
Zona EK un starptautiskie ﬁdeni I IL 100, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X,
XII un XIV zona
Datums 2009. gada 30. oktobris
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 11252009
(2009. gada 23. novembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar kuru
nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai, attieciba uz tas I pielikuma
III 2. dalu, III 3. dalu un III 7. dalu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. marta Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK
liguma 93. panta piemérosanai (!), un jo Ipasi tas 27. pantu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas 2004. gada 21. aprila Regulu (EK)
Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus notei-
kumus EK liguma 93. panta piemérosanai (%), izveidoja
obligatas, visaptvero$as valsts atbalsta pazinojuma veid-
lapas.

2 Péc tam, kad Komisija pienéma pazinojumu par saderi-
guma novertéjuma kritérijiem valsts atbalstam, ko pieskir
macibam un par ko atseviski japazino (3), un pazinojumu
par saderiguma novertéjuma kritérijiem valsts atbalstam,
ko pieskir nelabveligaka situacija esosiem darba néméjiem
un stradajosam personam ar invaliditati un par ko atse-
viski japazino (¥, ir jagroza dala no Regulas (EK)
Nr. 794/2004 pielikuma ieklautajam pazinojuma veid-
lapam.

(3)  Kladas dé| jagroza Regulas (EK) Nr. 794/2004 pielikuma
ieklautas pazinojuma veidlapas dala.

(4)  Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 794/2004,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 794/2004 I pielikuma III 2. dalu aizst3j ar $is
regulas T pielikumu.

2. pants

Regulas (EK) Nr. 794/2004 I pielikuma III 3. dalu aizst3j ar §is
regulas II pielikumu.

3. pants

Regulas (EK) Nr. 794/2004 1 pielikuma III 7.a dalas 2.3. jauta-
jumu un III 7.b dalas 2.3. jautagjumu groza saskana ar 3is regulas
11 pielikumu.

4. pants

S regula st3jas speka diend, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 23. novembri

L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.
L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.
C 188, 11.8.2009., 1. Ipp.
C 188, 11.8.2009., 6. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES



L 308/6

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

24.11.2009.

I PIELIKUMS

“lll 2. DALA
PAPILDINFORMACIJAS LAPA PAR VALSTS ATBALSTU MACIBAM
St papildinformacijas lapa jaizmanto, lai pazinotu par Komisijas Regulas (EK) Nr. 800/2008 (1) 6. panta 1. punkta g) apakspunkta
mineéto individualo atbalstu, uz ko attiecas saderiguma novertgjuma kriteriji valsts atbalstam, ko pieskir macibam un par ko atseviski
japazino (turpmak — “saderiguma novertéjuma kriteriji”) (). Ta jaizmanto ar7 attieciba uz jebkuru individualo atbalstu vai shemu, par
kuru Komisijai pazino tiesiskas noteiktibas apsverumu de].

Ja pazinotaja projekta piedalas vairaki sanemgji, liidzam sniegt par katru no tiem talak mineto informaciju.

ATBALSTA SADERIBA ATBILSTOSI EK LIGUMA 87. PANTA 3. PUNKTA C) APAKSPUNKTAM - SIKS NOVERTEJUMS

Macibu atbalsts var biit saderigs ar kopgjo tirgu saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta c) apakspunktu.

Sa sika novértgjuma uzdevums ir nodrosint, lai lielas macibu atbalsta summas neraditu konkurences izkroplojumus tiktal, ciktal tds
biitu pretrund vispargjam interesem, bet gan, lai tds veicinatu vispargjas intereses. Tas notiek tad, ja priekSrocibas, ko sniedz valsts
atbalsts zinasanu pozitivas talaknodoSanas rezultata, ir lielakas neka konkurencei un tirdzniecibai raditais kaitgjums.

Turpmakie nosacijumi ir norades par tas informacijas veidu, ko Komisija var pieprasit, lai veiktu siku novertgjumu. Norades ir
paredzetas, lai Komisijas lemumi un to pamatojums biitu parredzami un prognozejami un raditu paredzamibu un tiesisko noteiktibu.
Dalibvalstis tiek aicinatas iesniegt visu informaciju, ko tas uzskata par lietderigu lietas novertgjumam.

Ja projekta, kas pazinots ka individuals atbalsts, iesaistiti vairaki saneméji, liidzam sniegt par katru no tiem talak minéto informaciju.

Pazinota pasakuma raksturojums

1. Ladzam isi aprakstit pasakumu, noradot pasakuma meérki(-us), ka ari atbalsta instrumentu, macibu strukttiru/organi-
zaciju, sanéméjus, budZetu, atbalsta summu, maksajumu grafiku, atbalsta intensitati un attiecinamas izmaksas.

2. Vai pasakumu pieméro EK liguma 1 pielikuma uzskaitito lauksaimniecibas produktu razoSanai unjvai parstradei,
un/vai tirdzniecibai?

O Ja O Né

3. Vai pasakumu pieméro EK liguma I pielikuma uzskaitito zvejniecibas un/vai akvakultiras produktu raZo$anai,
parstradei un/vai tirdzniecibai?

O Ja [ Ne
4. Vai atbalsts paredzéts jiras transporta nozarei?

(M| Ja [ Ne

Ja atbilde ir ja”, ladzam atbildét uz $adiem jautajumiem:

a) Vai praktikants ir arStata darbinieks uz kuga, nevis aktivs apkalpes loceklis?

(| Ja [0 Ne

b) Vai macibas notiks uz Kopienas registros icklautiem kugiem?
(| Ja O Ne

5. Vai pazinotais pasakums attiecas uz:
specialam macibam (3)?
| Ja [ Ne
O)KTSijasZ()OS. gada 6. augusta Regula (EK) Nr. 800/2008, kas atzist noteiktas atbalsta kategorijas par saderigam ar kopégjo tirgu,
piemérojot Liguma 87. un 88. pantu (visparéja grupu atbrivojuma regula) (OV L 214, 9.8.2008., 3. Ipp.).

() OV C 188, 11.8.2009., 1. lpp.
(}) Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 38. panta.
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vispargjam macibam (3)?
O Ja [ Ne
vispargjo un specidlo macibu apvienojumu?
O Ja [ Ne

macibu atbalstu, ko sniedz stradajosam personam ar invaliditati vai nelabvéligaka situacija esoSiem darba némé-
o
jiem (%)?

O )& 0O N

6. Ludzam sniegt macibu projekta siku aprakstu, tostarp minot programmu, apglistamas prasmes, grafiku, macibu
stundu skaitu, dalibniekus, organizétajus, budzetu u. tml.

7. Lidzam sniegt siku informaciju par atbalsta sanéméju, tostarp minot ta nosaukumu, grupu, pie kuras atbalsta
sanémgéjs pieder, gada apgrozijumu, darbinieku skaitu un uznéméjdarbibas veidu.

8. Vajadzibas gadijuma lidzam noradit valitas maipas kursu, ko izmantoja pazinosanas noliika.

9. Ladzam numurét visus dokumentus, ko dalibvalstis iesniedz ka pazinojuma veidlapas pielikumus, un noradit doku-
mentu numurus 3is papildinformacijas lapas attiecigajas dalas.

Atbalsta mérkis

10. Ladzam siki aprakstit visparjas intereses mérkus, kurus paredzéts sasniegt ar pazinoto pasakumu.

Pozitivas aréjas ietekmes esamiba (°)

11. Ladzam paradit, ka macibas izraisis pozitivu argjo ietekmi, un pievienot apliecino$us dokumentus.

Lai paraditu pozitivu ar¢jo ietekmi, var izmantot turpmak minétos elementus. Lidzam precizét elementus, kas
attiecas uz pazinoto pasakumu, un sniegt apliecinosus dokumentus par:

O macibu raksturu
[0  macibu laika ieglito prasmju talaknodoSanas iesp&amibu
[0  macibu dalibniekiem

Piemérotais instruments (°)

12. Ladzam paskaidrot, kada apméra pazinotais pasakums ir piemérots instruments, lai veicinatu macibu pasakumus, un
lidzam pievienot apliecinosus dokumentus.

Atbalsta stimuléjosa ietekme un ta nepiecieSamiba (7)

Stimulgjosas ietekmes paradisanas noliika Komisija pieprasa no dalibvalsts veikt novertgjumu, lai pieraditu, ka bez atbalsta, t. i.,
hipotétiska situacija, macbu pasakumu kvantitate vai kvalitate biitu zemaka.

13. Vai atbalstamais(-ie) projekts(-i) tika uzsakts(-i), pirms atbalsta sanéméjs/sanéméji iesniedza atbalsta pieteikumu valsts
iestadem?

O Ja [ Ne

Ja atbilde ir “ja”, Komisija uzskata, ka sapéméjam atbalsts nav stimulgjoss.
14. Ja atbilde ir “né”, ladzam precizét attiecigos datumus.

Macibu projekts tiks uzsakts (datums):

Sanéméjs iesniedza atbalsta pieteikumu valsts iestadém (datums):

Liadzam iesniegt attiecigos apliecino$os dokumentus.

%) Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 38. panta.

)
() Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 2. panta.
(°) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.1. iedala.
(%) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.2. iedala.
(7) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.3. iedala.
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15. Ladzam pievienot atbalsta sanéméja ieksjos dokumentus par macibu izmaksam, dalibniekiem, saturu un grafiku divu
scenariju gadjjuma — macibu projekts ar atbalstu un macibu projekts bez atbalsta. Lidzam uz $is informacijas pamata
paskaidrot, ka ar valsts atbalstu tiks paaugstinata planoto macibu pasakumu kvantitate un/vai kvalitate.

16. Ladzam apstiprinat, ka darba devéjiem nav juridiska pienakuma organizét macibu veidu, uz kuru attiecas pazinotais
pasakums.

17. Ladzam noradit atbalsta sanéméja macibam paredzétos budzetus iepriekicjos gados.
18. Lidzam izskaidrot saikni starp macibu programmu un atbalsta sanéméja uznémejdarbibu.

Atbalsta proporcionalitate (°)
Attiecinamds izmaksas

Attiecinamas izmaksas jaaprekina saskana ar Regulas (EK) Nr. 800/2008 39. pantu, un tam jaaprobeZojas ar papildu izmaksam,
kas vajadzigas, lai uzlabotu macbu pasakumus.

19. Liadzam precizét attiecinamas izmaksas, kas paredzétas pasakuma ietvaros:
[0  macbu personala izmaksas
macibu personala un praktikantu cela izdevumi, tostarp uzturéSanas izmaksas
citi kartgjie izdevumi, pieméram, ar projektu tiesi saistitie izdevumi par materialiem un piegadém
instrumentu un iekartu amortizacija tada méra, kada tos izmanto vienigi macibu projektam

ar macibu projektu saistitas konsultaciju izmaksas

O oOoooag

netie$as izmaksas (administrativas izmaksas, ire, pieskaitaimas izmaksas, transporta un macibu maksa dalib-
niekiem) lidz summai, kas neparsniedz iepriek§ minéto pargjo attiecinamo izmaksu kopsummu

[0  praktikantu personala izmaksas (°)
20. Ladzam sniegt attiecinamo izmaksu, kas saistitas ar pazinoto pasakumu, precizu aprékinu, nodrosinot, ka attieci-
namias izmaksas neparsniedz papildu izmaksu dalu, kas vajadziga, lai paaugstinitu macibu pasikumu kvalitati vai

kvantitati.

21. Ludzam pieradit, ka atbalsts neparsniedz minimumu, t. i., macibam paredzéto papildu izmaksu dalu, ko uzpémums
nevar atgit, gustot tieSu labumu no prasmém, kuras ta darbinieki ieguvusi macibas.

Atbalsta intensitate vispargju macibu gadijuma

22. Liadzam precizét atbalsta intensitati, ko pieméro pazinotajam pasakumam.

23. Vai visparéjas macibas, kas notiek saskana ar pazinoto pasakumu, ir paredzétas stradajosam personam ar invaliditati
vai nelabvéligaka situacija esodiem darba némejiem?

O Ja [0 Ne

24. Atbalsta sanémgja veids:

liels uznémums O Ja O Ne
vidgjs uznémums O Ja O Ne
mazs uznémums O Ja O Ne

Atbalsta intensitate specialu macdbu gadijuma

25. Ladzam precizét atbalsta intensitati, ko pieméro pazinotajam pasakumam.

26. Vai specialas macibas, kas notiek saskana ar pazinoto pasakumu, ir paredzétas stradajosam personam ar invaliditati
vai nelabveligaka situacija esosiem darba péméjiem?

O Ja O Ne
(%) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.4. iedala.

(°) Praktikantu personila izmaksas drikst nemt véra tikai par to laiku, kura praktikanti faktiski piedalas macibas, péc produktivo darba
stundu atskaitiSanas.
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27.

Atbalsta sanéméja veids:

liels uznémums O Ja O Ne
vidéjs uznémums O Ja O Ne
mazs uznémums | Ja (| Ne

Konkurences un tirdzniecibas izkroplojumu analize ('°)

28. Ladzam precizét, vai sanéméjs jau agrak ir sanémis macibu atbalstu, un sniegt siku informaciju par ieprieksgjo
atbalstu (datumi, atbalsta summa un macibu projektu ilgums).

29. Ladzam precizét atbalsta sanéméja ikgadéjas macibu izmaksas (kop&jais macibam paredzétais budzets pedgjos tris
gados un macibu izmaksu ipatsvars kopgjas izmaksas) un paskaidrot, ka atbalsts ietekmé sanéméja izmaksas
(pieméram, macibu ikgadéjo izmaksu un atbalsta segto kopgjo izmaksu procentuala dala u. tml.).

30. Ladzam precizét konkrétos produktu un geografiskos tirgus, kuros strada atbalsta sanéméjs un kurus atbalsts,
iesp&jams, ietekmgés.

31. Attieciba uz katru no Siem tirgiem lidzam noradit:

— tirgus koncentracijas pakapi,
— atbalsta sanéméja tirgus dalu,
— pargjo 3ajos tirgos straddjoso uznémumu tirgus dalas.

32. Ladzam aprakstit konkréto tirgu struktiiru un tajos valdoSo konkurences situaciju un iesniegt apliecinosus doku-
mentus (pieméram, Skérsli ieieSanai tirgdi un izieSanai no ta, produktu diferenciacija, tirgus dalibnicku starpa valdosas
konkurences veids u. tml.).

33. Ladzam aprakstit nozares, kura strada atbalsta sanéméjs, pazimes (pieméram, apmacitu darbinieku nozimiba uzné-
méjdarbiba, jaudu parpalikuma esamiba, konkurentu Istenotas macibu finansésanas stratégijas u. tml.).

34. Vajadzibas gadijuma lidzam sniegt informaciju par ietekmi uz tirdzniecibu (tirdzniecibas plasmu nobide).

KUMULACIJA

35. Vai atbalsts, kas pieskirts saskapa ar pazinoto pasakumu, ir apvienots ar citu atbalstu?

N Ja O Ne

Ja atbilde ir “ja”, ludzam aprakstit atbalsta kumulacijas noteikumus, ko pieméro pazinotajam atbalsta pasakumam:

CITA INFORMACIJA

36.

Ladzam Seit noradit jebkadu citu informaciju, ko uzskatat par batisku attieciga(-o) pasakuma(-u) novértésanai.

(19 St iedala neattiecas uz pasakumiem, kuru apjoms ir mazaks par EUR 2 miljoniem, ar nosacfjumu, ka uz $a pielikuma I dala ieklauto

10.3. jautajumu ir pareizi atbildéts.”
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II PIELIKUMS

“lll 3. DALA
PAPILDINFORMACIJAS LAPA PAR VALSTS ATBALSTU NELABVELIGAKA SITUACIJA ESOSIEM DARBA NEMEJIEM UN
STRADAJOSAM PERSONAM AR INVALIDITATI

$i papildinformacijas lapa jaizmanto, lai pazinotu par Regulas (EK) Nr. 800/2008 6. panta 1. punkta h) un i) apakspunkta
minéto individualo atbalstu, uz ko attiecas saderiguma novértéjuma kritériji valsts atbalstam, ko pieskir nelabveligaka
situacija esosiem darba pémgjiem un stradajosam personam ar invaliditati un par ko atseviski japazino (turpmak —
“saderiguma noveértéjuma kritériji”) ('). Ta jaizmanto ari attieciba uz jebkuru individualo atbalstu vai shému, par kuru
Komisijai pazino tiesiskas noteiktibas apsvérumu dél.

Ja pazinotaja projekta piedalas vairaki sanéméji, lidzam sniegt par katru no tiem talak minéto informaciju.

ATBALSTA SADERIBA ATBILSTOSI EK LIGUMA 87. PANTA 3. PUNKTA C) APAKSPUNKTAM - SIKS NOVERTEJUMS

Atbalsts nelabvéligaka situacija esosiem darba pémgjiem un stradajosam personam ar invaliditati var bat saderigs ar
kopgjo tirgu saskana ar EK liguma 87. panta 3. punkta c) apak$punktu.

$a sika novértgjuma uzdevums ir nodroginat, lai lielas atbalsta summas nelabvéligaka situacija esosiem darba néméjiem un
straddjosam personam ar invaliditati neraditu konkurences izkroplojumus tiktal, ciktal $is summas biitu pretruna vispa-
réjam interesém, bet gan lai tas veicinatu visparéjas intereses. Tas notiek tad, ja valsts atbalsta sniegtas prieksrocibas, kas
izpauzas attiecigo stradajosu personu ar invaliditati un nelabvéligaka situacija eso$u darba néméju nodarbinatibas neto
pieauguma, ir lielakas neka konkurencei un tirdzniecibai raditais kaitgjums.

Turpmakie nosacijumi ir norades par tas informacijas veidu, ko Komisija var pieprasit, lai veiktu siku novértjumu.
Norades ir paredzétas, lai Komisijas lémumi un to pamatojums biitu parredzami un prognozé&jami un raditu paredzamibu
un tiesisko noteiktibu. Dalibvalstis tiek aicinatas iesniegt visu informaciju, ko tas uzskata par lietderigu konkrétas lietas

novertéjumam.

Ja projekta, kas pazinots ka individuals atbalsts, iesaistiti vairaki sanémeéji, ladzam sniegt par katru no tiem talak minéto
informaciju.

Pazinota pasakuma raksturojums

1. Ladzam 1si aprakstit pazinoto pasakumu, noradot atbalsta mérki, atbalsta instrumentu, sanéméjus, attiecigas darba
néméju kategorijas, atbalsta summu, maksajumu grafiku, ilgumu, atbalsta intensitati un attiecinamas izmaksas.

2. Vai pasakumu pieméro EK liguma I pielikuma uzskaitito lauksaimniecibas produktu razoSanai unjvai parstradei,
un/vai tirdzniecibai?

O Ja O Ne

3. Vai pasakumu pieméro EK liguma I pielikuma uzskaitito zvejniecibas un/vai akvakultiiras produktu raZo$anai,
parstradei un/vai tirdzniecibai?

O Ja [ Ne

4. Ladzam sniegt siku informaciju par atbalsta sanéméju, tostarp minot ta nosaukumu, grupu, pie kuras atbalsta
sanémgjs pieder, apgrozijumu, darbinieku skaitu un uznéméjdarbibas veidu.

5. Vai pazinotais pasakums attiecas uz:
nelabvéligaka situacija esosu darba néméju pienemsanu darba (%)?
(M| Ja [ Ne
1pasi nelabveliga situacija eso$u darba néméju pienemsanu darba (%)?
O Ja O Ne
stradajosu personu ar invaliditati pienemsanu darba (*)?
O Ja 0O Ne

1) OV C 188, 11.8.2009., 6. Ipp.

()

(%) Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 2. panta 18. punkta.
(}) Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 2. panta 19. punkta.
(*) Ka noteikts Regulas (EK) Nr. 800/2008 2. panta 20. punkta.



24.11.2009.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 308/11

6.

7.

Vajadzibas gadijuma lidzam noradit valiitas mainas kursu, ko izmantoja pazinosanas nolika.

Lidzam numurét visus dokumentus, ko dalibvalstis iesniedz ka pazinojuma veidlapas pielikumus, un noradit doku-
mentu numurus §is papildinformacijas lapas attiecigajas dalas.

Atbalsta mérkis

8.

9.

10.

Ludzam siki aprakstit visparéjas intereses mérkus, kurus paredzéts sasniegt ar pazinoto pasakumu.
Visparéjam interesem kalpojoss taisnigs mérkis (°)

Lidzam paradit, ka pazinotais pasakums izraisis attiecigo stradajoso personu ar invaliditati un nelabvéligaka situacija
esoso darba néméju nodarbinatibas neto pieaugumu, un izteikt So pieaugumu skaitlos.

Lai paraditu, ka pazinotais pasakums veicina visparéjam interesém kalpojosu taisnigu mérki, var izmantot turpmak
minétos elementus. Ladzam precizét elementus, kas attiecas uz pazinoto pasakumu, un sniegt apliecinosus doku-
mentus par:

[0  to darba némeéju skaitu un kategorijam, uz kuriem attiecas pasakums

[0  darba péméju, uz kuriem attiecas pasakums, kategoriju nodarbinatibas raditajiem valsts un/vai regionalaja
limeni un attiecigaja(-os) uznémuma(-os)

[0  darba néméju, uz kuriem attiecas pasakums, kategoriju bezdarba raditajiem valsts un/vai regionalaja limeni

Piemérotais instruments (°)

11.

Lidzam paskaidrot, kada apméra pazinotais pasakums ir piemérots instruments, lai palielinatu nelabvéligaka situacija
esosu darba néméju un/vai stradajosu personu ar invaliditati nodarbinatibu, un lidzam pievienot apliecinous doku-
mentus.

Atbalsta stimuléjosa ietekme un ta nepiecieSamiba ()

Stimulgjosas ietekmes paradisanas noliika Komisija pieprasa no dalibvalsts veikt novértejumu, lai pieraditu, ka algas subsidiju maksa
tikai nelabveligaka situacija esoSam darba nemejam vai stradajoSai personai ar invaliditati tada uznemuma, kas attiecigo personu
nebiitu pienemis darba, ja atbalsts nebiitu pieskirts.

12.

13.

14.

15.

Vai atbalstamais(-ie) projekts(-i) tika uzsakts(-i), pirms atbalsta sanéméjs/sanéméji iesniedza atbalsta pieteikumu valsts
iestadem?

O O Ne

Ja atbilde ir “ja”, Komisija uzskata, ka sanéméjam atbalsts nav stimulgjoss, lai palielinatu stradajou personu ar
invaliditati vai nelabvéligaka situacija eso$u darba néméju neto nodarbinatibu.

Ja atbilde ir “né”, lidzam precizét atbilstoSos datumus.
Nodarbinatiba tika uzsakta (datums):

Sanémgjs iesniedza atbalsta pieteikumu valsts iestadém (datums):
Ludzam iesniegt attiecigos apliecinodos dokumentus.

Vai péc pienemsanas darba attiecigaja(-os) uznémuma(-os) ir palielinajies nelabveligaka situacija esosu darba néméju
vai stradajosu personu ar invaliditati skaits salidzinajuma ar situaciju bez atbalsta pieskirSanas?

O Ja O Ne

Ja atbilde ir “n€”, vai darba vieta vai darba vietas ir atbrivojusds sakara ar aizieSanu no darba péc brivas gribas,
invaliditati, pensionéSanos, iestajoties pensijas vecumam, darba laika saisingjumu péc brivas gribas vai likumigu

atlaiSanu no darba par amatparkapumu, nevis sakara ar darba vietu skaita samazinasanu?

N Ja 1 Ne

(°) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.1. iedala.
(%) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.2. iedala.
(7) Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.3. iedala.
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16. Ladzam aprakstit visas pasreizgjas vai pagatné pieskirtas algu subsidijas attiecigaja uznémuma un noradit subsidijas
sanémuso darba néméju kategorijas un skaitu.

Atbalsta proporcionalitate (%)

Attiecinamas izmaksas

Attiecinamas izmaksas jaaprékina saskana ar Regulas (EK) Nr. 800/2008 40. un 41. pantu, un tam jaaprobeZojas ar
papildu izmaksam, kas vajadzigas, lai panaktu nelabvéligaka situacija esosu darba néméju vai stradajosu personu ar
invaliditati nodarbinatibas neto pieaugumu.

17. Kadas ir attiecinamas izmaksas, kas paredzétas pazinota pasakuma ietvaros?
[d  bruto alga pirms nodoklu nomaksas
O obligatie maksajumi, pieméram, socialas apdrosinasanas iemaksas
[0  bérnu apripes un vecaku apriipes izmaksas

18. Lidzam sniegt attiecinamo izmaksu un laikposma (°), ko aptver pazinotais pasakums, precizu aprékinu, nodrosinot,
ka attiecinamas izmaksas neparsniedz izmaksas, kas vajadzigas, lai panaktu nelabvéligaka situacija esosu darba péméju
vai stradajosu personu ar invaliditati attiecigo kategoriju nodarbinatibas neto pieaugumu.

19. Lidzam pieradit, ka atbalsts neparsniedz minimumu, t. i, atbalsta summa neparsniedz neto papildu izmaksas, kas
rodas, nodarbinot attiecigos nelabvéligaka situacija esoSos darba néméjus vai stradajosas personas ar invaliditati,
salidzindgjuma ar izmaksam, kas rodas, nodarbinot personas bez invaliditates vai darba pémgjus, kas neatrodas
nelabvéligaka situacija.

Atbalsta intensitate nelabveligaka situacija esosu darba némeéju gadijuma

20. Ladzam precizét atbalsta intensitati, ko pieméro pazinotajam pasakumam.

Atbalsta intensitate stradajosu personu ar invaliditati gadijuma

21. Ludzam precizét atbalsta intensitati, ko pieméro pazinotajam pasakumam.

Konkurences un tirdzniecibas izkroplojumu analize ('°)

22. Ladzam sniegt informaciju par atbalsta summu, maksajumu grafiku un atbalsta instrumentu.

23. Ladzam precizét, vai sanéméjs jau agrak ir sanémis atbalstu, kas pieskirts nelabvéligaka situacija esosiem darba
néméjiem vai straddjosam personam ar invaliditati, un sniegt siku informaciju par ieprieksgjiem atbalsta pasakumiem
(datumi, atbalsta summa, attiecigo darba néméju kategorijas un skaits, ka ari algu subsidiju pieskirSanas ilgums).

24. Ludzam precizét izmaksas, kas atbalsta sanémejam rodas saistiba ar nodarbinatibu (kopéjas nodarbinatibas izmaksas,
attiecigo stradajoso personu ar invaliditati un nelabvéligaka situacija eso$o darba néméju nodarbinatibas izmaksas,
nodarbinatibas izmaksu Ipatsvars kopgjas izmaksas), un paskaidrot, ka atbalsts ietekmé atbalsta sanéméja izmaksas
(pieméram, nodarbinatibas izmaksu un atbalsta segto kopg&jo izmaksu procentuala dala).

25. Ladzam precizét konkrétos produktu un geografiskos tirgus, kuros strada atbalsta sanéméjs un kurus atbalsts,
iespgjams, ietekmés.

26. Attieciba uz katru no Siem tirgiem ladzam noradit:
— tirgus koncentracijas pakapi,
— atbalsta sanémeéja tirgus dalu,
— pargjo 3ajos tirgos stradajoSo uzpémumu tirgus dalas.
27. Ladzam aprakstit konkréto tirgu struktiiru un tajos valdoSo konkurences situaciju un iesniegt apliecinosus doku-

konkurences veids u. tml.).

Sal. saderiguma novértéjuma kritérijus, 2.4. iedala.

Nelabvéligaka situacija esoSu darba néméju nodarbinatibas gadijuma attiecinamas izmaksas ir algu izmaksas, kas rodas maksimali
12 ménesu laikposma péc pienemsanas darba (ipasi nelabvéliga situacija esosu darba péméju gadijuma — 24 ménesi). Stradajosu
personu ar invaliditati nodarbinatibas gadijuma attiecinamas izmaksas ir algu izmaksas, kas rodas personas ar invaliditati nodarbi-
natibas laika.

$i iedala neattiecas uz pasakumiem, kuru apjoms ir mazaks par pieciem miljoniem euro un kuri paredzéti nelabvéligaka situacija esosu
darba néméju nodarbinatibai, ka arf uz pasikumiem, kuru apjoms ir mazaks par 10 miljoniem euro un kuri paredzéti stradajosu
personu ar invaliditati nodarbinatibai, ar nosacijumu, ka uz $a pielikuma I dala ieklauto 10.3. jautajumu ir pareizi atbildéts.

==

(10
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28. Ladzam aprakstit nozares, kura strada atbalsta sanéméjs, pazimes (pieméram, darbaspéka izmaksu svarigums nozarg,
jaudu parpalikuma esamiba u. tml.).

29. Ladzam aprakstit situaciju valsts/regionalaja darba tirgli (pieméram, bezdarba un nodarbinatibas limenis, algu limenis,
tiesibu akti darba tiesibu joma u. tml.).

30. Vajadzibas gadijuma lidzam sniegt informaciju par ietekmi uz tirdzniecibu (tirdzniecibas plismu nobide).

KUMULACIJA

31. Vai atbalsts, kas pieskirts saskapa ar pazinoto pasakumu, ir apvienots ar citu atbalstu?
N Ja [1 Ne
32. Ja atbilde ir “j2”, ladzam aprakstit atbalsta kumulacijas noteikumus, ko pieméro pazinotajam atbalsta pasakumam:

CITA INFORMACIJA

33. Ladzam Seit noradit jebkadu citu informaciju, ko uzskatat par batisku attieciga(-o) pasakuma(-u) novértésanai.”

III PIELIKUMS

1. Regulas (EK) Nr. 794/2004 I pielikuma III 7.a dalas 2.3. jautajumu aizstdj ar 3adu jautdjumu:

“2.3. Vai saskana ar shému pieskirtais atbalsts bis saistits ar aizdevumiem, kas jaatmaksa seSu ménesu laika péc pirmas
dalas izmaksas uznémumam?”

2. Regulas (EK) Nr. 794/2004 1 pielikuma III 7.b dalas 2.3. jautajumu aizstdj ar 3adu jautdjumu:

“2.3. Vai atbalsts saistits ar aizdevumiem, kas jaatmaksa seSu ménesu laika péc pirmas dalas izmaksas uzpémumam?”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1126/2009
(2009. gada 23. novembris),

ar ko atver Kopienas tarifa kvotas dazu veidu Sveices izcelsmes lauksaimniecibas produktiem un

paredz $o kvotu parvaldibu, ka

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes un attieciba uz noligumu par zinatnisku
un tehnologisku sadarbibu ari Komisijas 2002. gada 4. aprila
Lémumu 2002/309/EK, Euratom par septinu noligumu noslég-
$anu ar Sveices Konfederaciju (') un jo ipasi ta 5. panta 3.
punkta pirmo ievilkumu un 5. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Ar 2008. gada 24. jinija Lémumu Nr. 2/2008 par 1. un
2. pielikuma pielagosanu (3), ko pienémusi saskana ar
noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju
par lauksaimniecibas produktu tirdzniecibu izveidota
Apvienotas lauksaimniecibas komiteja, ir aizstats Eiropas
Kopienas un Sveices Konfederacijas noliguma par tirdz-
niecibu ar lauksaimniecibas produktiem (turpmak “noli-
gums”) 1. un 2. pielikums.

(2)  Noliguma grozitaja 2. pielikuma ir noteiktas tarifu konce-
sijas, ko Kopiena pieskir Sveices izcelsmes lauksaimnie-
cibas produktu importam. Dazas no $im tarifu konce-
sijam pieméro to tarifa kvotu ietvaros, kuras parvalda
saskana ar 308.a, 308b un 308.c pantu Komisijas
1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko
nosaka istenosanas noteikumus Padomes Regulai (EEK)
Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (3).

(3)  Skaidribas labad ir lietderigi S0 lauksaimniecibas
produktu tarifa kvotu istenosanas noteikumus noteikt

ari atcel Regulu (EK) Nr. 9332002

viena tiesibu akta, ar kuru aizstdj Regulu (EK) Nr.
933/2002 (%). Saskapa ar noligumu tarifa kvotas atve-
ramas periodam no 1. janvara lidz 31. decembrim.

(4)  Apvienotas lauksaimniecibas komitejas Lémums Nr.
2/2008 stajas speka 2010. gada 1. janvari, un $i regula
japieméro no tas pasas dienas.

(55 Saja regula paredzétie pasikumi ir saskana ar Muitas
kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Tarifu kvotas pielikuma uzskaititajiem Sveices izcelsmes produk-
tiem atver katru gadu, un to muitas nodokJa likmes ir noraditas
minétaja pielikuma.

2. pants

Tarifu kvotas, kas minétas 1. panta, parvalda Komisija atbilstigi
308.a, 308.b un 308.c pantam Regula (EEK) Nr. 2454/93.

3. pants
Regulu (EK) Nr. 933/2002 atcel.
4. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2010. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2009. gada 23. novembri

OV L 114, 30.4.2002,, 1. Ipp.
() OV L 228, 27.8.2008., 3. Ipp.
OV L 253, 11.10.1993,, 11. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Laszlé KOVACS

() OV L 144, 1.6.2002., 22. Ipp.
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PIELIKUMS

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu apraksta formuléjums ir uzskatams
vienigi par orientéjosu. Preferencu sistéma 3Saja pielikuma attiecas uz KN kodiem, kas ir speka $is regulas pienemsanas
laika. Ja noraditi ex KN kodi, tad preferencu sisttmu nosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan attiecigo aprakstu.

Kvotas
- Tari . . j Kvot.
Kartas nr. KN kods apakggrcupa Precu apraksts Kvotas periods ;?;:;Z no‘é(c))lflsis
tirsvara)
09.0919 | ex 021019 50 10 Majas cikas Skinkis salijuma, atkaulots, faséts pasli vai maksliga | 1.1. lidz 31.12. | 1900 nepie-
apvalka meéro
ex 0210 19 81 10 Majas ctikas izcirtni bez kaula, kiipinati
ex 1601 00 10 10 Desas un tamlidzigi izstraddjumi no galas, galas subproduktiem
vai asinim; no Siem produktiem un 0101.-0104. pozicijas dziv-
ex 1601 00 91 10 niekiem, iznemot meZzaciikam, gatavoti partikas izstradajumi
ex 1601 00 99 10
ex 0210 19 81 20 Cikgalas kakla dala, gaisa kaltéta, ar piedevam vai bez tam,
vesela, sagriezta gabalos vai planas skelés
ex 1602 49 19 10
09.0921 0701 10 00 Svaigi vai atdzeséti séklas kartupeli 1.1. lidz 31.12. | 4000 nepie-
meéro
09.0922 0702 00 00 Svaigi vai atdzeséti tomati 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
méro (*)
09.0923 070310 19 Sipoli, iznemot déstiem; puravi un citadi sipolu darzeni, svaigi vai | 1.1. lidz 31.12. | 5000 nepie-
0703 90 atdzeséti meéro
09.0924 0704 10 00 Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu kaposti un tamlidzigi | 1.1. lidz 31.12. | 5500 nepie-
0704 90 partikas kapostaugi, iznemot Briseles kapostus, svaigi vai atdzeséti meéro
09.0925 0705 Svaigi vai atdzeséti darza salati (Lactuca sativa) un cigorini (Cicho- | 1.1. lidz 31.12. | 3 000 nepie-
rium spp.) meéro
09.0926 0706 10 00 Svaigi vai atdzeséti burkani un galda raceni 1.1. lidz 31.12. | 5000 nepie-
meéro
09.0927 0706 90 10 Svaigas vai atdzesétas galda bietes, auzu saknes (puravlapu plost- | 1.1. lidz 31.12. | 3 000 nepie-
0706 90 90 barzi), saknu selerijas, redisi un tamlidzigi saknu darzeni, iznemot méro
marrutkus (Cochlearia armoracia)
09.0928 0707 00 05 Svaigi vai atdzeséti gurki 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
meéro (*)
09.0929 0708 20 00 Svaigas vai atdzesétas pupinas (Vigna spp., Phaseolus spp.) 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
meéro
09.0930 0709 30 00 Svaigi vai atdzeséti baklazani 1.1. lidz 31.12. | 500 nepie-
mero
09.0931 0709 40 00 Svaigas vai atdzesétas selerijas, iznemot saknu selerijas 1.1. lidz 31.12. | 500 nepie-
meéro
09.0932 0709 70 00 Svaigi vai atdzeséti spinati, Jaunzélandes spinati un darza | 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
balodenes méro
09.0933 0709 90 10 Svaigi vai atdzeséti salatu darzeni, iznemot darza salatus (Lactuca | 1.1. lidz 31.12. | 1 000 nepie-
sativa) un cigorinus (Cichorium spp.) meéro
09.0950 0709 90 20 Svaigi vai atdzeséti mangoldi jeb lapu bietes un lapu artisoki 1.1. lidz 31.12. | 300 nepie-
meéro
09.0934 0709 90 50 Svaigs vai atdzeséts fenhelis 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
mero
09.0935 0709 90 70 Svaigi vai atdzeséti kabaci 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
méro (*)
09.0936 0709 90 90 Citi svaigi vai atdzeséti darzeni 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
mero
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Kvotas
Kartas nr. KN kods Tfmc Precu apraksts Kvotas periods apjoms Kvotas
apaksgrupa (tonnas | nodoklis
tirsvara)
09.0945 0710 10 00 Kartupeli, nevariti vai variti Gideni, vai tvaicéti, saldéti 1.1. lidz 31.12. | 3 000 nepie-
200410 10 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, saldéti kartupeli, mero
2004 10 99 bet ne 2006. pozicijas produkti, iznemot miltus, putraimus vai
parslas
2005 20 80 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konservéti, nesasaldéti
kartupeli, bet ne 2006. pozicijas produkti, iznemot izstradajumus
miltu, rupja maluma miltu vai parslu veida un izstradajumus
planas skelités, apceptus, salitus vai aromatizétus vai ne, hermé-
tiska tara, derigus talit§jam patérinam
09.0937 | ex0808 10 80 90 Svaigi aboli, kas nav sidra aboli 1.1. lidz 31.12. | 3000 nepie-
meéro (¥)
09.0938 0808 20 Svaigi bumbieri un cidonijas 1.1. lidz 31.12. | 3000 nepie-
méro (¥)
09.0939 0809 10 00 Svaigas aprikozes 1.1. lidz 31.12. 500 nepie-
méro (*)
09.0940 0809 20 95 Svaigi kirsi, iznemot skabos kirSus (Prunus cerasus) 1.1. lidz 31.12. | 1500 nepie-
meéro (¥)
09.0941 0809 40 Svaigas plumes un érksku plimes 1.1. lidz 31.12. | 1000 nepie-
méro (¥)
09.0948 0810 10 00 Svaigas zemenes 1.1. lidz 31.12. | 200 nepie-
mero
09.0942 08102010 Svaigas avenes 1.1. lidz 31.12. 100 nepie-
meéro
09.0943 0810 20 90 Svaigas kazenes, zidkoka ogas un kazenavenes 1.1. lidz 31.12. 100 nepie-
mero
09.0946 ex 0811 90 19 12 Kirsi, nevariti vai variti ideni, vai tvaicéti, saldéti, ar cukura vai | 1.1. lidz 31.12. 500 nepie-
ex 0811 90 39 12 citu saldinataju piedevu méro
0811 90 80 Kirsi, iznemot skabos kir§us (Prunus cerasus), nevariti vai variti
adeni, vai tvaicéti, saldéti, bez cukura vai citu saldinataju piedevas
2008 60 Kirsi, sagatavoti vai konservéti ar citu panémienu, ar cukura, citu
saldinataju vai alkohola piedevu vai bez tas, kas nav minéti un
ieklauti citur
09.0944 1106 30 10 Bananu milti, rupja maluma milti un pulveri 1.1. lidz 31.12. 5 nepie-
mero

(*) Nodokla samazinajums $is tarifu kvotas ietvaros attiecas tikai uz ad valorem sastavdalu. Turpina piemérot ievesanas cenas un to ipasos nodoklus.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1127/2009
(2009. gada 23. novembris),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1090/2009, ar ko nosaka no 2009. gada 16. novembra piemérojamo
ievedmuitas nodokli labibas nozaré

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 1996. gada 28. janija Regulu (EK) Nr.
1249/96 par Padomes Regulas (EEK) Nr. 1766/92 pieméroSanas
noteikumiem (ievedmuitas nodokli labibas nozare) (%) un jo ipasi
tas 2. panta 1. punktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1090/2009 (%) noteica no
2009. gada 16. novembra piemérojamo ievedmuitas
nodokli labibas nozaré.

(2)  Nemot véra to, ka aprékinata vidéja ievedmuitas nodokla
likme par 5 EUR tonna atSkiras no noteiktas likmes,
jaizdara korekcija atbilstigi ievedmuitas nodoklim, kas
noteikts ar Regulu (EK) Nr. 1090/2009.

(3)  Attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 1090/2009,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1090/2009 I un II pielikumu aizstaj ar $is
regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2009. gada 24. novembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2009. gada 23. novembri

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 161, 29.6.1996., 125. Ipp.
() OV L 299, 14.11.2009., 3. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniedbas un lauku attistibas generaldirektors

Jean-Luc DEMARTY
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I PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1234/2007 136. panta 1. punkta minétais ievedmuitas nodoklis, ko pieméro no 2009. gada
24. novembra

KN kods Prec¢u apraksts Ievedmui(;i&?/?)doklis ()
1001 10 00 Cietie KVIESI, augsta kvalitate 0,00
vidéji augsta kvalitate 0,28
zema kvalitate 20,28
1001 90 91 Mikstie KVIESI, seklas 0,00
ex 1001 90 99 Mikstie KVIESI, augsta kvalitate, nav paredzéti sésanai 0,00
1002 00 00 RUDZI 38,58
1005 10 90 KUKURUZA, séklas, iznemot hibridu séklas 15,68
1005 90 00 KUKURUZA, iznemot seklas (3) 15,68
1007 00 90 Graudu SORGO, iznemot séSanai paredzétus hibridus 38,58

(") Par precém, ko Kopiena ieved pari Atlantijas okeanam vai pa Suecas kanalu, importétajs saskana ar Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta
4. punkta noteikumiem var sanemt $adu nodokla samazinajumu:

— 3 EURJt, ja izkrauSanas osta atrodas Vidusjiiras piekrasté,
— 2 EURJt, ja izkrausanas osta atrodas Danija, Igaunija, Irija, Latvija, Lietuva, Polija, Somija, Zviedrija, Apvienotaja Karalisté vai Ibérijas
pussalas Atlantijas piekraste.

(%) Importétajs var sanemt vienotas likmes samazinajumu, kura apmérs ir 24 EURJt, ja ir izpilditi Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 5.
punkta paredzétie nosactjumi.
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II PIELIKUMS

Dati I pielikuma noteikta ievedmuitas nodokla aprekinasanai

13.11.2009-20.11.2009

1) Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

N
—

(EUR/t)
Mikstie i Cietie kviesi, | Cietie kviesi, | Cietie kvie, -
kviesi () Kukuriiza augsta kvalitate vidéji augsta zema Miezi
kvalitate (2) kvalitate (%)
Birza Minnéapolis Chicago — — — —
Kot&jums 146,67 105,00 — — — —
FOB cena, ASV — — 124,51 114,51 94,51 74,77
Piemaksa par Persijas lica — 14,72 — — — —
regionu
Piemaksa par Lielo Ezeru 12,65 — — — — —
regionu

(*) letverta piemaksa 14 EUR|t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(?) Atlaide 10 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).
(}) Atlaide 30 EUR/t apméra (Regulas (EK) Nr. 1249/96 4. panta 3. punkts).

Vidgjie raditaji par laika posmu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1249/96 2. panta 2. punkta.

FraktéSanas izmaksas: Meksikas licis—Roterdama

FraktéSanas izmaksas: Lielo Ezeru regions-Roterdama

22,50 EURJt

44,38 EURJt
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA 2009/141/EK
(2009. gada 23. novembris),

ar ko groza I pielikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2002/32/EK par arséna,
teobromina, Datura sp., Ricinus communis L., Croton tiglium L. un Abrus precatorius L. maksimali
pielaujamajiem daudzumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinaanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. maija Direktivu 2002/32/EK par nevélamam vielam dziv-
nieku bariba (') un jo ipasi tas 8. panta 1. punktu,

ta ka:

Direktiva 2002/32[EK nosaka, ka ir aizliegts izmantot
dzivnieku baribai paredzétus produktus, kuros nevélamo
vielu saturs parsniedz minétas direktivas I pielikuma
noteiktos maksimali pielaujamos daudzumus.

Attieciba uz baribu, kas iegiita, parstradajot zivis vai citus
juras dzivniekus, dalibvalstu kompetento iestazu nesen
sniegta informacija par arséna kopéja daudzuma (orga-
niska un neorganiska arséna summa) klatbatni liecina
par to, ka japalielina dazi maksimali pielaujamie
daudzumi attieciba uz arséna kopgjo daudzumu. Zivju
parstrades nozares blakusprodukti ir vértigs izejmaterials
ziviju miltu un zivju ellas raZzoSanai, ko paredzéts
izmantot kombinétaja bariba, ipasi zivju bariba.

Arséna  kopéa daudzuma maksimali pielaujamo
daudzumu palielinasana bariba, kas iegiita, parstradajot
zivis vai citus jras dzivniekus, un zivim paredzétaja
bariba nemaina neorganiskd arséna maksimali pielau-
jamos daudzumus. Arséna iespéjamo negativo ietekmi
uz dzivnieku un cilvéku veselibu nosaka arséna neorga-
niska dala konkrétaja bariba vai partikas produkta, un
organiska arséna savienojumiem ir loti neliels toksis-
kums (%), tapéc arséna kopéja daudzuma palielinaSana
neietekmé dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibu.

(') OV L 140, 30.5.2002., 10. Ipp.

(>) Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) zinatnes ekspertu
grupas jautajumos, kas saistiti ar piesarnojumu partikas aprité, atzi-
nums péc Eiropas Komisijas pieprasijuma par arsénu ka par neve-
lamu vielu dzivnieku bariba. The EFSA Journal (2005) 180, 1.-35.

4

®)

Direktivas 2002/32[EK I pielikuma ar arsénu apzimé
arséna kopéjo daudzumu, lai noteiktu maksimali pielau-
jamos daudzumus, jo nav standartizétas neorganiska
arséna noteiksanas metodes. Savukart gadijumos, kad
kompetentas iestades pieprasa noteikt neorganiska arséna
saturu, minétaja pielikuma ir noteikts neorganiska arséna
maksimali pielaujamais daudzums.

Ta ka dazkart ekstrakcijas metode batiski ietekmé kopéja
arséna analitisko rezultatu, atsauces labad ir konkréti
janorada ekstrakcijas procediira, kas izmantojama oficia-
lajai kontrolei.

Kompetento iestazu un iesaistito organizaciju sniegta
informacija liecina par ievérojamiem arséna daudzumiem
piedevas, kuras ietilpst mikroelementu savienojumu funk-
cionalaja grupa un kuras atlauts izmantot, piemeérojot
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 1831/2003 (*). Dzivnieku un sabiedribas veselibas
aizsardzibas noliikos ir janosaka maksimali pielaujamie
arséna daudzumi $ajas piedevas.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (EFSA) 2008. gada
10. junija atzinuma (*) secindja, ka paSreiz noteiktie
maksimali pielaujamie teobromina daudzumi nevar
pilniba garantét dazu dzivnieku sugu aizsardzibu. Ta
noradija uz iesp&amu negativu ietekmi uz cakam,
supiem un zirgiem un uz tada piena razoSanu, kas iegtits
no piena govim. Tapéc janosaka zemaki maksimali
pielavjamie daudzumi.

Attieciba uz Datura sp. sugas esosajiem alkaloidiem EFSA
2008. gada 9. aprila atzinuma (°) secinaja, ka, ieverojot
to, ka tropana alkaloidi atrodami visas Datura sp. sugas,
dzivnieku, pasi ciiku, veselibas aizsardzibas nolikos
maksimali pielaujamie Datura stramonium L. daudzumi
atbilstosi Direktivas 2002/32/EK I pielikumam jaattiecina
uz visam Datura sp. sugam.

() OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.

(% Zinatnes ekspertu grupas jautdjumos, kas saistiti ar piesarnojumu

partikas aprité, atzinums péc Eiropas Komisijas pieprasjjuma par
teobrominu ka par nevélamu vielu dzivnieku bariba. The EFSA
Journal (2008) 725, 1.-66.

(°) Zinatnes ekspertu grupas jautdjumos, kas saistiti ar piesarnojumu

partikas aprité, atzinums péc Eiropas Komisijas pieprasijuma par
tropana alkaloidiem (kas iegiiti no Datura sp.) ka par nevélamu
vielu dzivnieku bariba. The EFSA Journal (2008) 691, 1.-55.
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9) Attieciba uz ricinu (kas iegiits no Ricinus communis L.)
EFSA 2008. gada 10. junija atzinuma (') secinaja, ka,
ievérojot lidzigo toksisko iedarbibu, ko rada Ricinus
communis L. (rficins), Croton tiglium L. (krotins) un Abrus
precatorius L. (abrins) toksini, maksimali pielaujamie
Ricinus communis L. daudzumi atbilsto$i Direktivas
2002/32[EK 1 pielikumam jaattiecina ari uz Croton tiglium
L. un Abrus precatorius L., atseviski vai kopa.

(10)  Tapéc Direktiva 2002/32[EK ir attiecigi jagroza.

(11)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2002/32[EK I pielikumu groza saskana ar $is direk-
tivas pielikumu.

2. pants

Dalibvalstis vélakais lidz 2010. gada 1. julijam stajas speka
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu

(") Zinatnes ekspertu grupas jautajumos, kas saistiti ar piesarnojumu
partikas aprité, atzinums péc Eiropas Komisijas pieprasijuma par
ricinu (kas ieglits no Ricinus communis) ka par nevelamu vielu dziv-
nieku bariba. The EFSA Journal (2008) 726, 1.-38.

§is direktivas prasibas. Dalibvalstis talit dara zindmu Komisijai
minéto tiesibu aktu tekstu, ka arl minéto tiesibu aktu un $is
direktivas atbilstibas tabulu.

Kad dalibvalstis piepem minétos tiesibu aktus, tajos ietver
atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

3. pants

St direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

4. pants

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2009. gada 23. novembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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Direktivas 2002/32/EK I pielikumu groza $adi.

PIELIKUMS

1. Tabulas 1. rindu “Arséns” aizstaj ar $adu rindu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu ar
mitruma saturu 12 %

1

@

3)

“1. Arseéns (¥) (**)

Baribas sastavdalas, iznemot:

— miltus, kas ieghiti no zales, kaltétas
lucernas un kaltéta abolina, kaltéta
cukurbie$u mikstuma un kaltéta melases
cukurbiesu mikstuma,

— palmu kodolu rausus,

— fosfatus un kalkainas jiras alges,

— kalcija karbonatu,

— magnija oksidu,

— baribu, kas iegiita no zivju vai citu jiras
dzivnieku, tostarp zivju, parstrades,

— juras algu miltus un no tam iegitas
baribas sastavdalas.

Dzelzs dalinas izmanto par markieri.

Piedevas, kas ietilpst saliktu mikroelementu
funkcionalaja grupa, iznemot:

— vara sulfata
karbonatu,

pentahidratu  un  vara

— cinka oksidu, mangana oksidu un vara

oksidu.

Kompleksa bariba, iznemot:

— zivim  un  kaZokzvériem paredzéto
komplekso baribu.

Papildbariba, iznemot:

— mineralbaribu.

10

15

20

2 5 (***)

50

30

50

100

1 O (***)

12

(*) Maksimali pielaujamie daudzumi attiecas uz kopéjo arséna daudzumu.
(**) Maksimali pielaujamie daudzumi attiecas uz analitiski nosakamu arséna daudzumu, kad to 30 mindtes ekstrahé slapeklskabé
(5 tilp. %) variSanas temperatiird. Var piemérot lidzvértigas ekstrahéSanas procediiras, kuras izmantojot ir pieradits, ka 3ada

ekstrah&Sanas procediira ir vienlidz efektiva.

(***) Atbildigajam uznéméjam péc kompetento iestazu pieprasijuma javeic analize, lai pieraditu, ka neorganiska arséna saturs ir zemaks
par 2 ppm. ST analize ir Ipasi svariga attieciba uz jiras algu sugu Hizikia fusiforme.”
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2. Tabulas 10. rindu “Teobromins” aizst3j ar $adu rindu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu ar
mitruma saturu 12 %

(1) 2 3)

“10. Teobromins Kompleksa bariba, iznemot: 300
— komplekso baribu ciikam, 200
— komplekso baribu  supiem, truSiem, 50”

zirgiem un kaZokzveériem.

3. Tabulas 14. rindu “Nezalu séklas un nemalti un nesasmalcinati augli, kas satur alkaloidus, glikozidus vai citas toksiskas

vielas” aizstaj ar $adu rindu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu ar
mitruma saturu 12 %

1) ) (€
“14. Nezalu séklas un nemalti un nesa- | Visa bariba 3000
smalcinati augli, kas satur alkaloidus,
glikozidus vai citas toksiskas vielas
atseviski vai kopa, ieskaitot
Datura sp. 1 000”

4. Tabulas 15. rindu “Ricinaugs — Ricinus communis L.” aizst3j ar §adu rindu:

Nevélamas vielas

Dzivnieku baribai paredzéti produkti

Maksimalais saturs mg/kg
(ppm) attieciba uz baribu ar
mitruma saturu 12 %

0

)

)

“15. Seklas un mizinas no  Ricinus
communis L., Croton tiglium L. un
Abrus precatorius L., ka ari to parstra-
datie atvasinajumi (***¥), atseviski vai
kopa

Visa bariba

10

() Ciktal iesp&jams noteikt, izmantojot analitisko mikroskopu.”

5. Tabulas 34. rindu “Krotons — Croton tiglium L.” svitro.
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(Tiesibu akti, kuri pienemti, piemerojot EK/Euratom ligumus, un kuru publicgSana nav obligata)

[ETEIKUMI

KOMISIJA

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2009. gada 28. oktobris)

par digitalas dividendes atbrivosanas veicinasanu Eiropas Savieniba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2009/848/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo Ipasi ta
211. pantu,

ta ka:

Padome 2008. gada 12. junija secindjumos aicinaja
Komisiju sagatavot saskanotu pamatu, lai koordinéti, ar
neekskluziviem un nesaisto$iem nosacjjumiem izmantotu
radiofrekvencu spektru, kas atbrivosies lidz ar parslég-
Sanos no analogas uz digitalo apraidi (digitalo dividendi).
Saja pamata jo ipasi biitu jaieklauj tehniskie aspekti,
izmaksu analize un dazadu variantu sociala un ekono-
miska ietekme, ka ari radiofrekvencu spektra pieejamibu
reglamentéjosie nosacijumi.

Eiropas Parlaments 2008. gada 24. septembra rezolicija
“Pilniga digitalo dividenzu priekSrocibu izmantoSana
Eiropa: vienota pieeja digitalas parslégSanas atbrivota
radiofrekven¢u spektra izmantojumam” (!) ari uzsvéra
iespgjamas prieksrocibas, ko dotu koordinéta pieeja
radiofrekvencu spektra izmantoSanai Eiropas Savieniba,
proti, apjomraditus ietaupijumus, sadarbspéjigu bezvadu
pakalpojumu izveidi un izvairianos no sadrumstalotibas,
kura rada $a nepietickama resursa nepilnveértigu izmanto-
Sanu. Tadé] Parlaments aicinaja dalibvalstis aktivi sadar-
boties, lai valstu limeni novérstu skérslus, kas kavé digi-
talas dividendes efektivu sadaljjumu vai pardali.

(1) 2008/2099(INI).

®)

Padome jau ieprieks 2005. gada 1. decembra secindjumos
aicinaja dalibvalstis péc iespgjas pabeigt parslégsanos lidz
2012. gadam.

Saskana ar elektronisko sakaru tiesisko regulégjumu dalib-
valstu pienakums ir veicinat radiofrekvencu spektra efek-
tivu izmanto$anu un nodrodinat ta efektivu parvaldibu.
Kopa ar labaka tiesiska regulgjuma principu tas nozimé,
ka radiofrekvencu spektrs jasadala ta, lai sabiedriba no ta
gilitu péc iespgjas lielaku labumu kultdiras, ekonomiska un
sociala zina. Tomér, ievérojot valstu atskirigos apstaklus
un mantotas sistémas, $is princips japiemeéro pakapeniski
un pietickami elastigi.

Socialas un ekonomiskas prieksrocibas, ko varétu dot
pakalpojumi, kuri nakotné darbosies digitalas dividendes
radiofrekvencu spektra, nevar pilniba istenot, kamér nav
atbrivots analogajai apraidei ieprieks vai paslaik izmanto-
tais radiofrekvencu spektrs. Turklat lietotajiem un patéré-
tajiem arvien plasak klast pieejama digitalas zemes tele-
vizijas tehnologija par pienemamam cenam. Vairakas
dalibvalstis jau ir izsléguSas analogas apraides tehnolo-
gijas, bet virkne citu ir apnémusas lidz 2012. gadam
nodrosinat pilnigu pareju uz digitalo apraides tehnolo-
giju.

Tadé] saistiba ar pareju uz digitdlo tehnologiju un
analogas apraides izslegSanu ir loti svarigi nodrosinat
saskanotu Eiropas méroga politiku, lai $o procesu varétu
pabeigt péc iespgjas atrak, ievérojot dazu dalibvalstu
pirmstermina planus. Ja $adam merkim tiek pieskirtas
valsts subsidijas, tas javeic saskana ar noteikumiem par
valsts atbalstu.
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Pasreizéja ekonomiska krize ir likusi skaidrak saprast, ka
jacensas péc iespéjas atrak atbrivot pietickamu radio-
frekvenc¢u spektra dalu, kas lautu izveidot atrdarbigu
bezvadu infrastruktiru platjoslas pakalpojumiem, lai taut-
saimnieciba kopuma panaktu raZibas pieaugumu un
izmaksu ietaupfjumus. Tas ir saskana ar Eiropadomes
2008. gada 12. decembra sanaksmé apstiprinato Ekono-
mikas atveseloSanas planu, kurd cita starpa ir izvirzits
mérkis laikposma no 2010. lidz 2013. gadam panakt
pilnigu 100 % platjoslas parklajumu. Ka uzsvérts Konku-
rétspéjas padomes 2009. gada marta svarigako jautajumu
dokumenta, $is mérkis ir pilnigi sasniedzams tikai tad, ja
izmanto bezvadu tehnologijas, pieméram, lauku apvidos,
kur vadu infrastruktiiras iertko$ana ir praktiski nelietde-
riga. Tade] analogas apraides savlaiciga izslegsana ir
batiski svariga, lai jaunie pakalpojumi, kas klis iespéjami,
izmantojot digitalas dividendes atbrivoto radiofrekvencu
spektru, varétu efektivi sekmet ES ekonomikas atveselo-
Sanas centienu IstenoSanu.

Starptautiskos noligumos, tostarp noligumos, kas noslégti
Starptautiskas Telesakaru savienibas (International Telecom-
munication Union — ITU) Regionalaja radiosakaru konfe-
rencé (RRC-06) 2006. gada jinija un ITU Pasaules radio-
sakaru konferencé (WRC-07) 2007. gada novembr’, jau ir
nolemts no 2015. gada vai pat agrak, vajadzibas gadi-
juma nodrosinot tehnisku koordinaciju ar citam valstim,
papildus apraides un fiksétajiem pakalpojumiem ar vien-
lidz primariem nosacfjumiem sadalit digitalas dividendes
radiofrekvencu dalu, proti, 790-862 MHz frekvencu
apaksjoslu, mobilajiem pakalpojumiem. Turklat vairakas
dalibvalstis jau ir pazinojusas, ka plano vai aktivi apsver
iesp&ju atvért 790-862 MHz frekvencu apaksjoslu pakal-
pojumiem, kas nav lieljaudas zemes apraide.

levérojot $is norises, nekavéjoties jaizstrada koordinéta
Eiropas Savienibas pieeja digitalas dividendes jautajumam,
lai novérstu sadrumstalotibas rasanos dalibvalstu starpa.
Pretéja gadijuma aizkavésies vienota pakalpojumu un
aprikojuma tirgus izveide, zudis saistitie apjomraditie
ietaupfjumi un digitala dividende nespés dot efektivu ES
méroga ieguldijjumu ekonomikas atveselosana. Lai veici-
natu §a mérka sasniegsanu, Komisija turklat varétu pali-
dzét dalibvalstim to divpusgjas vai daudzpuséjas sarunas
ar valstim, kas nav ES dalibvalstis.

Radiofrekvencu spektra politikas grupa 2009. gada
18. septembra atzinuma par digitalo dividendi ieteica
Eiropas Komisijai velakais 2009. gada 31. oktobri veikt
pasakumus ar mérki ES méroga mazinat nenoteiktibu
attieciba uz dalibvalstu spgju atbrivot 790-862 MHz
frekvenc¢u apaksjoslu, lai elektronisko sakaru tiklu un
pakalpojumu joma veicinatu izaugsmi, konkurenci un
jauningjumus. Turklat t3 mudinja dalibvalstis, kas
atbrivo 790-862 MHz frekvencu apaksjoslu jauniem
un/vai uzlabotiem elektronisko sakaru tikliem un pakal-

(1)

(13)

(14)

(') Eiropas

pojumiem, jo ipasi ievérot pakalpojumu un tehnologiju
neitralitates principu ar nosacijumiem, kuri nodrosina, ka
netiek negativi ietekmeéti apraides pakalpojumi.

Koordinétas pieejas socialo un ekonomisko aspektu péti-
jumi rada, ka digitala dividende dotu ievérojamu socialu
un ekonomisku labumu, ja dalu no tas ES méroga koor-
dinéti sadalitu jauniem lietojumiem, pieméram, lai nodro-
Sinatu platjoslas pakalpojumus lauku apvidos un plasaka
nozimé mazinatu “platjoslas plaisu”, ko rada $o pakalpo-
jumu nepieejamiba.

Tadél Komisija turpmakajos meéneSos plano piepemt
lemumu, kura biis noteiktas harmonizétas tehniskas
prasibas 790-862 MHz frekvencu apaksjoslas turpmakai
izmanto$anai zemas un vidéjas jaudas elektronisko sakaru
tiklos. Saskana ar Radiofrekvencu spektra lémuma (1)
4. pantu 3a tehniskd istenoSanas pasakuma izstradé
Komisijai palidz Radiofrekven¢u spektra komiteja.
Harmonizétie tehniskie nosacfjumi dalibvalstim batu
japieméro tikai tad, ja tas nolemtu atvért minéto joslu
pakalpojumiem, kas nav apraide.

Lai sagatavotu $o tehnisko harmonizaciju, Komisija piln-
varoja Eiropas Pasta un telesakaru administraciju konfe-
renci (Conference of Postal and Telecommunications Adminis-
trations — CEPT) izstradat 790-862 MHz frekvencu
apaksjoslai piemérojamus tehniskos nosacijumus, kas
nodro$ina bezvadu fikséto un/vai mobilo sakaru tiklu
optimalu izmantosanu, bet neaprobezojas ar tiem. CEPT
ir iesniegusi Komisijai vairakus zinojumus, kuros ir
ieklauti vismazak ierobezojosie tehniskie nosacfjumi un
ar tiem saistitie ieteikumi, kas japieméro attieciba uz
bazes stacijam un galastacijam, kuras darbojas
790-862 MHz frekvencu apaksjosla, lai parvalditu kaitigu
traucéjumu risku.

Turpmaka 790-862 MHz frekvencu apaksjoslas attistiba,
lai nodrosinatu lieljaudas apraidi viena dalibvalsti, varétu
nopietni traucét digitalas dividendes radiofrekvencu
spektra dalas izmantoSanu iesp&jamiem jauniem lietoju-
miem kaiminvalstis, jo lieljaudas signali izplatas licla atta-
luma un var radit kaitigus traucgjumus, tade] dalibval-
stim — lai gan tam nav pienakuma partraukt lieljaudas
apraides raiditaju izmantoSanu vai atvért apaksjoslu elek-
tronisko sakaru pakalpojumiem - bitu jaatvieglina
minétas apaksjoslas turpmaka reorganizacija, lai ilgter-
mina to varétu optimali izmantot zemas un vidgjas
jaudas elektronisko sakaru pakalpojumiem.

Tadé] dalibvalstim biitu jaatturas no valsts pasakumiem,
kas varétu traucét istenot tai pasai joslai piemérojamus
Kopienas tiesibu aktus, jo ipasi jebkadus tehniskas
harmonizacijas pasakumus, kuri attiecas uz jauniem elek-
tronisko sakaru pakalpojumiem, ko paredzéts ieviest
790-862 MHz frekvencu apaksjosla,

Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 676/2002/EK

(OV L 108, 24.4.2002., 1. Ipp)).
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AR SO IESAKA. varétu traucét vai kavét $adu sakaru pakalpojumu ievie-

$anu minétaja apaksjosla.

1. Dalibvalstim veikt visus vajadzigos pasakumus, lai lidz
2012. gada 1. janvarim visos zemes televizijas apraides
pakalpojumos to teritorija nodro$inatu digitalas parraides
tehnologijas izmantoSanu un parstatu izmantot analogo
parraides tehnologiju.

3. Sis ieteikums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2009. gada 28. oktobri
2. Dalibvalstim atbalstit centienus izstradat tiesibu aktus,

kuros  bitu  paredzéti  harmonizéti  nosacijumi
790-862 MHz frekvencu apak$joslas izmantoSanai
Kopiena tadiem elektronisko sakaru pakalpojumiem, kas O
nav apraides pakalpojumi un papildina apraides pakalpo- Komisijas locekle
jumus, un atturéties no jebkadiem pasakumiem, kuri Viviane REDING

Komisijas varda —













Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN,

ieskaitot sutiSanas

izdevumus)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 1000 gada (*)

ES Oficialais Véstnesis,

L un C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 100 ménest (*)

ES Oficialais Véstnesis,
ikgadejs

L un C sérija, papira formata + CD-ROM,

22 oficialajas ES valodas

EUR 1200 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 700 gada

ES Oficialais Véstnesis,

L sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 70 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 400 gada

ES Oficialais Véstnesis, C sérija, tikai papira formata

22 oficialajas ES valodas

EUR 40 ménesi

ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, ikménesa (apkopojoss)

22 oficialajas ES valodas

EUR 500 gada

ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma
ligumu konkursi, CD-ROM, 2 izdevumi nedéla

daudzvalodu: 23 oficialajas
ES valodas

EUR 360 gada
(= EUR 30 ménesi)

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi

valoda(-as) saskana ar

EUR 50 gada

konkursu(-iem)

EUR 6
EUR 12
cena péc pieprasijuma

(*) Atseviski drukatie eksemplari: 1 I'dz 32 lappuses:
33 Iidz 64 lappuses:

vairak neka 64 lappuses:

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiestbu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieS8ams atsevisks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnest L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét 8aja valoda. Tadél Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu CD-ROM formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesr ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi
Publikaciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie musu komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams Sada
timekla vietné:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
ar ligumi, tiestbu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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